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(1) Tekstas svarbus EEE (Tesinys antrajame virselyje)
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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 941/2006
2006 m. birzelio 1 d.

i§ dalies keiciantis Reglamento (EB) Nr. 51/2006 nuostatas dél putasu ir silkiy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac jo 20
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Tarybos reglamente (EB) Nr. 51/2006 (3 2006 metams
nustatomos tam tikry Zuvy iStekliy ir zuvy iStekliy
grupiy bendrosios Zzvejybos galimybés ir susijusios
salygos, taikomos Bendrijos vandenyse ir Bendrijos
laivams vandenyse, kuriuose privaloma nustatyti suga-
vimy apribojimus.

(2)  Po 2006 m. vasario 23 d. Bendrijos ir Farery saly konsul-
tacijy buvo susitarta, kad abi Salys gali naudotis viena
kitos Zvejybos zonose esanciais putasu ir silkiy iStekliais.
Sis susitarimas turéty biiti jgyvendintas.

(3)  Kadangi laivai, ICES VI a, b ir VII b, ¢, j, k kvadratuose
bei XII parajonyje Ziauniniais tinklai¢iais Zvejojantys
europines jiry lydekas, nevykdé Zvejybos praktikos, dél
kurios tuose rajonuose buvo uZzdrausta naudoti Ziauni-
nius tinklai¢ius, tikslinga, nukrypstant nuo draudimo,
leisti jiems toliau Zvejoti.

(4)  Bendrija surengé konsultacijas su Norvegija dél pavasarj
nersianciy Norvegijos silkiy istekliy Zvejybos Siaurés ryty
Atlanto vandenyne valdymo, visy pirma dél licencijy
i8davimo tvarkos, kuri turéty bati jgyvendinama.

(5)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 51/2006 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 51/2006 IA, IB ir IV priedai i§ dalies
kei¢iami remiantis $io reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2006 m. birZelio 1 d.

" L 358, 2002 12 31, p. 59.

OL
() OLL 16, 2006 1 20, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininké
U. HAUBNER
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PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 51/2006 priedai pakei¢iami taip:

1) IA priede putasu rasims zonose I, II, II, IV, V, VI, VI, VIIl a b d e, XII ir XIV (EB ir tarptautiniai vandenys) skirtas
jrasas keiCiamas taip:

~Rasys: Putasu Zona: I, 1L, II, IV, V, VI, VI, VIl a b d e, XII ir XIV (EB ir tarptau-
Micromesistius poutassou tiniai vandenys)
WHB/[1 X 14
Danija 52529 () ()
Vokietija 20 424 () () Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.
Ispanija 44533 (%) (9 Taikomas Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Pranciizija 36 556 () (°) Taikomas Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.
Airija 40 677 () () Taikoma Reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.
Nyderlandai 64 053 () (%)
Portugalija 4137 () (9
Svedija 12994 0) ()
Jungtiné Karalysté 68 161 (°) ()
EB 344063 (%) ()
Norvegija 152442 () ()
Farery salos 45000 () ()
BLS 2 000 000

(") Galima suzvejoti EB vandeny II, IVa, VIa rajonuose j Siaure nuo 56°30" Siaurés platumos, VIb, VII rajonuose, i vakarus nuo 12°
vakary ilgumos.

(*) 18 kuriy ne daugiau nei 500 tony gali sudaryti sidabrazuvés (Argentina spp.).

(}) Putasu sugavimuose nei$vengiamai gali biiti ir sidabrazuviy (Argentina spp.).

(* Galima suzvejoti EB vandeny Vla rajone, j Siaure nuo 56°30" Siaurés platumos, ir VIb, VII rajonuose, j vakarus nuo 12° vakary
ilgumos.

(%) 18 kuriy ne daugiau kaip 61 % gali biiti suZvejojama Norvegijos ekonominéje zonoje arba zvejybos zonoje aplink Jan Mayeno salg.

(°) I8 kuriy ne daugiau kaip 2,9 % galima suzvejoti Farery vandenyse, Vb zonoje.;

2) IA priede po pirmiau pateikto jraso jterpiamas $is jrasas:
JRiisys: Putasu Zona: EB vandeny II, IVa (%), VIa (%), VIb, VII (*) zonos
Micromesistius poutassou WHB[24A567
Farery salos 10 000 (%)
BLS 2 000 000

(") Turi bati apskai¢iuojama pagal Pakranciy valstybiy susitarime Farery saloms nustatytus sugavimy apribojimus.
(») IVa zonoje turi biiti suzvejojama ne daugiau kaip 2 500 tony.

(%) 1 siaure nuo 56°30" Siaurés platumos.

(*) [ vakarus nuo 12° vakary ilgumos.
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3) IB priede jrasas dél silkiy rasiy I ir II zonose (EB ir tarptautiniai vandenys) pakeiCiamas taip:

=

JZuvy rasys: Silkes Zona: EB ir I bei Il zony tarptautiniai vandenys
Clupea harengus HER/1/2

Belgija 22

Danija 21 243

Vokietija 3720

Ispanija 70

Pranciizija 917

Airija 5499

Nyderlandai 7 602

Lenkija 1075

Portugalija 70

Suomija 329

Svedija 7 872

Jungtiné Karalysté 13581

EB 62 000

Farery salos 6196 (1)

BLS Nenustatomas

Specialios sglygos

Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 ir 4 straipsniai
netaikomi, ta¢iau taikoma to reglamento
5 straipsnio 2 dalis.

Laikantis pirmiau minéty kvoty ne didesnius nei nurodytieji toliau kiekius galima suzvejoti Siose zonose:

II, Vb i Siaure nuo 62° Siaurés

platumos (Farery saly
vandenys) (HER/2A5B-F)
Belgija 2
Danija 2117
Vokietija 371
Ispanija 7
Pranciizija 91
Airija 548
Nyderlandai 758
Lenkija 107
Portugalija 7
Suomija 32
Svedija 784
Jungtiné Karalysté 1354

(") Galima suzvejoti EB vandenyse.”;

Il priede A dalis papildoma tokiu punktu:

,8.5. Nukrypstant nuo 8.3 ir 8.4 punkty, europines jury lydekas Zvejojantys laivai gali statyti Ziauninius tinklai¢ius,
kuriy tinklinio audinio akies krastinés ilgis yra 120 mm, tose atitinkamy rajony vietose, kuriy, kaip pazyméta

jurlapyje, gylis yra ne didesnis nei 600 m.";
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5) IV priede I ir II dalys i§ dalies kei¢iamos taip:

Trediosios Salies vandenyse Zvejojantiems Bendrijos laivams iSduoty licencijy ir Zvejybos leidimy kiekybiniai

.1 DALIS

apribojimai

Licencijy paskirs-

Didziausias bet

Zvejybos 5 . Licencijy . kokiu metu
rajonas Zvejyba skaicius | A8 va}stybems rajone esanciy
narems . N
laivy skaicius
Norvegijos | Silkés, j Siaur¢ nuo 62°00" Siaurés platumos 77 DK: 26, DE: 5, 57
vandenys ir FR: 1, IRL: 7,
zZvejybos NL: 9, SW: 10,
zona UK: 17
aplink Jan
Mayen Priedugnio Zuvy radys, | Siaur¢ nuo 62°00" Siaurés 80 FR: 18, PT: 9, 50
platumos DE: 16, ES: 20,
UK: 14, IRL: 1
Skumbres, | pietus nuo 62°00" Siaurés platumos, Zvejyba | 11 DE: 1 (Y), netaikoma
gaubiamaisiais tinklais DK: 26 (1),
FR: 2 (1),
Skumbreés, | pietus nuo 62°00’ Siaurés platumos, traliné 19 NL: 1 (Y netaikoma
7vejyba
Skumbreés, i Siaurg nuo 62°00" Siaurés platumos, zZvejyba | 11 (3) | DK: 11 netaikoma
gaubiamaisiais tinklais
Pramoninéms reikméms Zvejojamos Zzuvy rasys, i pietus | 480 | DK: 450, 150
nuo 62°00" Siaurés platumos UK: 30
Farery saly | Visy rasiy traliné Zvejyba, jeigu 12-21 mylia nuo Farery | 26 | BE: 0, DE: 4, 13
vandenys | saly bazinés linjjos esancioje zonoje Zvejojama ne ilges- FR: 4, UK: 18
niais nei 180 pédy laivais.
Specialioji menkiy ir juodadémiy menkiy Zvejyba Zvejybos | 8 (%) 4
jrankiais, kuriy tinklo akiy dydis ne maZesnis nei 135 mm,
leidZiama tik rajone, esanciame i pietus nuo 62°28" Siaurés
platumos ir i rytus nuo 6°30’ vakary ilgumos.
Traliné zvejyba uz 21 mylios nuo Farery saly bazinés 70 BE: 0, DE: 10, 26
linjjos. Nuo kovo 1 d. iki geguzés 31 d. ir nuo spalio FR: 40, UK: 20
1 d. iki gruodzio 31 d. Sie laivai veiklg gali vykdyti tarp
61°20" ir 62°00" Siaurés platumos bei 12-21 myliy
atstumu nuo baziniy linijy esanciuose rajonuose.
Molvy Zvejyba tralu, kurio minimalus akiy dydis yra | 70 | DE: 8 (%), 20 ()
100 mm, rajone, esanciame i pietus nuo 61°30" Siaurés FR: 12 (%),
platumos ir i vakarus nuo 9°00’ vakary ilgumos, bei UK: 0 (%
rajone, esanciame tarp 7°00" vakary ilgumos ir 9°00’
vakary ilgumos i pietus nuo 60°30’ Siaurés platumos, ir
rajone, esanciame j pietvakarius nuo linijos tarp 60°30’
Siaurés platumos, 7°00" vakary ilgumos ir 60°00" Siaurés
platumos, 6°00" vakary ilgumos.
Specialioji amerikiniy polaky Zvejyba tralu, kurio mini- | 70 22 ()
malus akiy dydis yra 120 mm, turint galimyb¢ naudoti
skersines tralo maiSo virves.
Putasu Zvejyba. Bendra licencijy skai¢iy galima padidinti | 36 | DE: 3, DK: 19, 20
keturiems laivams i§duotomis licencijomis, kad bty FR: 2, UK: 5,
galima suformuoti poras, jeigu Farery saly institucijos NL: 5
imty taikyti specialias naudojimosi rajonu, kuris vadinamas
~pagrindinis putasu Zvejybos rajonas®, taisykles.
Zvejyba {idomis 10 | UK: 10 6
Skumbres zZvejyba 12 | DK: 12 12
Silkiy Zvejyba i Siaure nuo 62° Siaurés platumos 21 DE: 1, DK: 7, 21
FR: 0, UK: 5,
IRL: 2, NL: 3,

SW: 3
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) Licenciiu paskirs- DidZiausias bet
Zvejybos o Licencijy Ju pask kokiu metu
- Zvejyba tymas valstybéms . -
rajonas skaicius naré rajone esaniy
arems laivy skaicius
Rusijos Visy rasiy Zvejyba pm pm
Federacijos - )
vandenys | Menkiy Zvejyba 7 pm
Sproty zvejyba pm pm

() Sis paskirstymas galioja Zvejybai gaubiamaisiais tinklais ir tralinei Zvejybai.

(%) Turi biti pasirinkta i§ 11 licencijy, skirty skumbrés Zvejybos gaubiamaisiais tinklais rajonuose j pietus nuo 62°00" Siaurés platumos.
(}) Suderinus 1999 m. protokols, menkés ir juodadémés menkés specializuotos Zvejybos skaiciai yra jtraukti j ,Visy riiSiy traliné
zvejyba ne didesniais nei 180 pédy laivais zonoje, esancioje 12 ir 21 mylios atstumu nuo Farery saly bazinés linjjos“ skaicius.

() Sie skaiciai nurodo didZiausia bet kuriuo metu rajone esanciy laivy skaiciy.
(°) Sie skaiciai pateikti skiltyje ,Traliné Zvejyba uz 21 mylios nuo baziniy Farery saly linijy*.
(°) Taikoma tik laivams, plaukiojantiems su Latvijos véliava.
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Bendrijos vandenyse Zvejojantiems treiosios Salies Zvejybos laivams iSduoty licencijy ir Zvejybos leidimy

II DALIS

kiekybiniai apribojimai

Didziausias bet
Véliavos valstybé Zvejyba L1C€2§1] | k.Oklu metu
skaicius rajone esanciy
laivy skaicius
Norvegija Silkés, | $iaure nuo 62°00 Siaurés platumos 18 18
Farery salos Skumbré, VIa (j Siaure nuo 56°30" Siaurés platumos), Vile, f, h, 14 14
stauridé, IV, Vla (j siaurg nuo 56° 30" Siaurés platumos), Vlle, f, h;
Atlanto silké, VIa (j Siaure nuo 56°30' Siaurés platumos)
Silkés, | $iaure nuo 62°00 Siaurés platumos 21 21
Silkés, Il 4 4
Pramoniné norveginiy menkuciy ir $proty zZvejyba, IV, Vla (j Siaure 15 15
nuo 56°30' Siaurés platumos): arkliagalvés, IV (jskaitant neiSven-
giamg putasu priegaudg)
Paprastosios végelitikstés ir ilciuotosios gyvatmenkeés 20 10
Putasu, II, [Va, Vla (j Siaur¢ nuo 56°30” Siaurés platumos), VIb, VII (j 20 20
vakarus nuo 12°00 vakary ilgumos)
Molvos 16 16
Rusijos Federacija | Silkés, Illd (Svedijos vandenys) pm pm
Silkes, I1ld (Svedijos vandenys, nezvejojancios Zvejybinés bazés) pm pm
Sprotai 4 pm
Barbadosas Penaeus krevetés (%) (Pranciizijos Gajanos vandenys) 5 pm (%)
Rife3eriai (*) (Pranciizijos Gajanos vandenys) 5 pm
Gajana Penaeus krevetés (°) (Pranciizijos Gajanos vandenys) pm pm (%)
Surinamas Penaeus krevetés (°) (Pranciizijos Gajanos vandenys) 5 pm ()
Trinidadas ir Penaeus krevetés (°) (Pranciizijos Gajanos vandenys) 8 pm (§)
Tobagas
Japonija Paprastieji tunai (°) (Pranciizijos Gajanos vandenys) pm
Koré¢ja Paprastieji tunai (1) (Pranctizijos Gajanos vandenys) pm pm (%)
Venesuela Rife3eriai (°) (Pranciizijos Gajanos vandenys) 41 pm
Rykliai (°) (Pranciizijos Gajanos vandenys) 4 pm

(") Taikoma tik Latvijos zonai EB vandenyse.

(
(
(7
(
!

(3 Licencijos Pranciizijos Gajanos departamento vandenyse Zvejoti krevetes i§duodamos atsizvelgiant i atitinkamos treciosios 3alies
institucijy pateikta Zvejybos plang, kurj yra patvirtinusi Komisija. Kiekvienos i§ ty licencijy galiojimo trukmé negali bati ilgesné nei
zvejybos laikotarpis, nustatytas Zvejybos plane, i kurj atsizvelgiant buvo iSduota licencija.

(}) Per metus jiroje galima praleisti ne daugiau kaip 200 dieny.

(*) Turi biti suzvejota tik Gdomis, gaudyklémis (rifeseriai), idomis ar tinklais, kuriy minimalus akiy dydis yra 100 mm, didesniame
nei 30 m gylyje (rykliai). Kad biity i§duotos Sios licencijos, turi biiti pateikiama jrodymy, jog licencijos prasantis laivo savininkas
turi sudares galiojancig sutartj su Pranciizijos Gajanos departamente jsisteigusia perdirbimo jmone ir jog joje yra numatytas
jsipareigojimas i§ atitinkamo laivo bent 75 % viso suZvejoto rifeSeriy kiekio arba 50 % viso suivejoto rykliy kiekio iSkrauti
tame departamente, kad rifeserius ir ryklius baty galima perdirbti tos jmonés gamykloje.

Pirmiau minétg sutart turi patvirtinti Pranciizijos institucijos, kurios uZztikrina, kad jos salygos atitinka tikrajj sutartj sudariusios
jmonés perdirbimo pajéguma ir Gajanos ekonomikos plétros tikslus. Tinkamai patvirtintos sutarties kopija pridedama prie
prasymo i3duoti licencijg.

Jeigu atsisakoma suteikti pirmiau minétg patvirtinima, Pranciizijos institucijos pranesa apie t3 atsisakyma ir atitinkamai Saliai bei
Komisijai nurodo atsisakymo priezastj.

5) Taikoma 2006 m. sausio 1 d. — 2006 m. balandZio 30 d.

%) Kol bus baigtos Zvejybos konsultacijos su Norvegija 2006 m.

) Per metus jiroje praleisty dieny skaiCius neturi bati didesnis nei pm.

®) Per metus jiroje galima praleisti ne daugiau kaip 350 dieny.

°) Turi biti suzvejota tik Gdomis.

)

("% 13 kuriy daugiausia 10 bet kuriuo metu skiriama laivams, Ziauniniais tinklaiCiais Zvejojantiems menkes.”.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 942/2006
2006 m. birzelio 26 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, Sio reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. birZelio 27 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 26 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2006 m. birZelio 26 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 052 53,8
096 65,4
204 33,1
999 50,8
0707 00 05 052 129,4
096 30,2
999 79,8
0709 90 70 052 98,1
999 98,1
0805 50 10 388 54,1
528 56,8
999 55,5
0808 10 80 388 91,9
400 109,2
404 104,9
508 90,9
512 89,0
524 50,8
528 78,5
720 102,2
800 180,6
804 107,0
999 100,5
0809 10 00 052 219,8
624 217,3
999 218,6
0809 20 95 052 331,6
068 107,3
999 219,5
0809 40 05 624 193,2
999 193,2

(") Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 943/2006
2006 m. birzelio 26 d.
i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 2707/2000, nustatantj Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1255/1999 dél Bendrijos pagalbos apriipinant pienu ir tam tikrais pieno produktais Svietimo
jstaigy moksleivius taikymo taisykles
EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA, Reikia pratesti  tos pacios nuostatos  galiojimg

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (), ypa¢ j jo 15 straipsnj ir 47 straipsnio antra
jtrauka,

kadangi:

1)

Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 14 straipsnio 3 dalyje
nustatytas pagalbos, teikiamos uz moksleiviy apriipinima
pieno produktais nuo 2005 m. liepos 1 d. iki 2006 m.
birzelio 30 d., dydis.

Tam, kad nacionalinéms administracijoms ir instituci-
joms, kurioms pavesta jgyvendinti pieno tiekimo moky-
kloms schema, baty lengviau tinkamai tvarkyti pagalbos
i$mokas, Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2707/2000 (?)
2004-2005 mokslo mety pabaigoje buvo jvesta pereina-
mojo laikotarpio nuostata, taikoma keiciantis pagalbos
dydziui.

Valstybés narés, kuriose 2005-2006 mokslo metai
baigiasi liepos mén., dél pagalbos dydzio pasikeitimo
susidurs su sunkumais tvarkydamos pagalbos iSmokas.

)

2005-2006 mokslo metams.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 2707/2000 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2707/2000 4 straipsnio 3 dalies antroji
pastraipa pakeiCiama taip:

,Taiau 2005-2006 mokslo metais pirmaja birZelio mén.
dieng galiojantis pagalbos dydis gali bati taikomas ir liepos
mén., jei mokslo metai toje valstybéje naré¢je baigiasi liepos
men.”,

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 26 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 311, 2000 12 12, p. 37. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337,
2005 12 22, p. 20).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 944/2006
2006 m. birzelio 26 d.

dél distiliavimo krizés atveju, numatytos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 30 straipsnyje tam
tikros kategorijos vynams Italijoje, pradZios

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (), ypac i
jo 33 straipsnio 1 dalies f punkta,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 30 straipsnyje numatyta
galimybé taikyti distiliavimo krizés atveju priemong, jei
isskirtiniu atveju dél didelio pertekliaus atsiranda rinkos
trikdymy. Si priemoné gali biiti taikoma tik tam tikros
kategorijos vynams ar tam tikriems gamybos plotams,
rasiniam vynui pkr ji gali bati taikoma tik atitinkamos
valstybés narés prasymu.

(2)  ltalijos vyriausybé 2006 m. balandzio 14 d. laisku
paprasé pradeéti distiliavima krizés atveju jos teritorijoje
pagamintiems stalo vynams ir tam tikriems rasiniams
vynams, pagamintiems konkreciuose regionuose (pkr).

(3)  Stalo vyny rinkoje ir tam tikry rasiniy vyny rinkoje, kurie
pagaminti konkreciuose regionuose (pkr), buvo konsta-
tuotas didelis perteklius Italijoje, dél kurio sumaZzéjo
kainos ir grésmingai padidéjo atsargos einamuyjy
prekybos mety pabaigoje. Siekiant pakeisti $ig neigiama
tendencija ir taip pagerinti sunkig rinkos padétj, batina
sumazinti italisky vyny atsargas iki normaliu laikomo
rinkos poreikius patenkinancio lygio.

(40 Kadangi yra tenkinamos Reglamento (EB) Nr. 1493/1999
30 straipsnio 5 dalyje nustatytos salygos, reikéty numa-
tyti distiliavimo  krizés atveju pradzia didZiausiam
2,5 mln. hektolitry stalo vyny ir maksimaliam 100 000
hektolitry tam tikry rasiniy vyny, pagaminty konkre-
Ciuose regionuose (pkr), kiekiui.

(") OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2165/2005 (OL L 345, 2005 12 28,

p- 1).

(55 Siuo reglamentu pradétas distiliavimas krizés atveju turi
atitikti sglygas, numatytas 2000 m. liepos 25 d. Komi-
sijos reglamente (EB) Nr. 1623/2000, nustatanciame issa-
mias Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno
rinkos organizavimo jgyvendinimo taisykles, susijusias su
rinkos mechanizmais (%) dél distiliavimo priemonés,
numatytos Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 30 straips-
nyje. Taip pat turi bati taikomos ir kitos Reglamento (EB)
Nr. 1623/2000 nuostatos, ypa¢ dél alkoholio pristatymo
j intervencines agentiiras ir dél avanso i$mokéjimo.

(6)  Batina nustatyti distiliuvotojy gamintojams mokéting
pirkimo kaing, kuri bity tokio dydzio, kad padéty
i$spresti rinkos trikdymus ir tuo paciu leisty gamintojams
pasinaudoti ta priemone.

(7)  Po distiliavimo krizés atveju gali bati gaunamas tik Zalia-
vinis ar neutralusis alkoholis, kurj baitina pristatyti  inter-
vencing agentiirg, kad bty i$vengta trikdymy geriamojo
alkoholio rinkoje, kuri daugiausiai apriipinama distilia-
vimo, numatyto Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 29
straipsnyje, produktais.

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Distiliavimas krizés atveju, numatytas Reglamento (EB) Nr.
1493/1999 30 straipsnyje, pradedamas maksimaliam 2,5 mln.
hektolitry stalo vyny kiekiui ir maksimaliam 100 000 hektolitry
rasiniy vyny, pagaminty konkre¢iame regione (pkr), kuriy pava-
dinimai yra Barbera d’Asti, Barbera Monferrato, Piemonte Barbera,
Dolcetto  d’Ovada, Dolcetto d’Acqui, Dolcetto d’Asti, Monferrato
Dolcetto, Grignolino d’Asti ir Piemonte Grignolino, kiekiui, pagal
Reglamento (EB) Nr. 1623/2000 nuostatas dél tokio distilia-
vimo.

2 straipsnis

Gamintojai Reglamento (EB) Nr. 1623/2000 65 straipsnyje
numatytas stalo vyny pristatymo sutartis (toliau — sutartys)
gali sudaryti nuo 2006 m. liepos 3 d. iki 2006 m. liepos
24 d., rodiniy vyny, pagaminty konkreciame regione (pkr),
pristatymo sutartis — nuo 2006 m. liepos 3 d. iki 2006 m.
liepos 14 d.

() OL L 194, 2000 7 31, p. 45. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1820/2005 (OL L 293,
2005 11 9, p. 8).
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Prie sutarciy turi biti pridedamas jrodymas, kad bus sumo-
kamas 5 EUR uz hektolitrg dydZio uZstatas.

Sutartys negali biiti perleidZiamos.

3 straipsnis

1. Jeigu visi intervencinei agentiirai pateiktose sutartyse
numatyti kiekiai virijja 1 straipsnyje nustatytus kiekius, valstybé
naré nustato pirmiau minétoms sutartims taikytinas sumazi-
nimo normas.

2. Valstybé naré imasi reikalingy administraciniy veiksmy,
kad sutartys dél stalo vyny bity patvirtintos ne véliau nei
2006 m. rugséjo 13 d., o dél rsiniy vyny, pagaminty konkre-
¢iame regione (pkr) — ne véliau nei 2006 m. liepos 28 d.
Patvirtinime turi atsispindéti taikytos sumazinimo normos (jei
buvo taikytos) ir pagal sutartj priimto vyno kiekis bei paminéta
galimybé gamintojui nutraukti sutartj sumazinimo normos
taikymo atveju.

Valstybé naré iki 2006 m. rugséjo 20 d. pranesa Komisijai, koks
stalo vyny kiekis numatytas patvirtintose sutartyse, iki 2006 m.
rugpjicio 25 d. — koks ridiniy vyny, pagaminty konkreciame
regione (pkr), kiekis numatytas patvirtintose sutartyse.

3. Valstybé naré gali apriboti sutarciy skaiciy, kurias pagal sj
reglamentg gali sudaryti gamintojas.

4 straipsnis

1.  Patvirtintose sutartyse numatytas stalo vyny kiekis turi
bati pristatytas distiliavimui ne véliau nei 2006 m. gruodzio
15 d., o radiniy vyny, pagaminty konkreciame regione (pkr),
kiekis — ne véliau nei 2006 m. rugpjicio 31 d. Pagamintas
alkoholis turi bati pristatytas | intervencing agentfirg pagal 6
straipsnio 1 dalj ne véliau nei 2007 m. kovo 31 d. (stalo
vyny atveju) ir ne véliau nei 2006 m. rugs¢jo 30 d. (r@iSiniy
vyny, pagaminty konkre¢iame regione (pkr), atveju).

2. Uzstatas graZzinamas proporcingai pristatytam kiekiui, kai
gamintojas pateikia pristatymo distiliavimui jrodyma.

Jeigu per 1 dalyje numatytus terminus produkcijos néra prista-
toma, sumokétas uZstatas negraZinamas.

5 straipsnis

Pagal §j reglamentg distiliavimui pristatyto vyno maziausia
pirkimo kaina yra 1,914 EUR uz tario %/hl stalo vynams ir
3,00 EUR uz tario %/hl rasiniams vynams pkr.

6 straipsnis

1. Distiliuotojai pristato i intervencing agentiirg po distilia-
vimo gautg produktg. Sio produkto alkoholio koncentracija
turi baiti nemazesné nei 92 % tario.

2. Distiliuotojams uZ pristatyta Zaliavinj alkoholj interven-
cinés agentiiros mokétina kaina yra 2,281 EUR uZ tirio
%/hl, jei alkoholis pagamintas i§ stalo vyno, ir 3,367 EUR uZ
tirio %/ hl, jei alkoholis pagamintas i§ rGi§inio vyno pkr. Mokeé-
jimas atlickamas vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1623/2000
62 straipsnio 5 dalimi.

Distiliuotojai gali gauti $ios sumos avansa — 1,122 EUR uZ tirio
%/hl, jei alkoholis pagamintas i§ stalo vyno, ir 2,208 EUR uz
tario %/hl, jei alkoholis pagamintas i§ rii§inio vyno pkr. Tokiu
atveju avanso sumos iSskaiCiuojamos i§ faktiskai sumokeéty
sumy. Yra taikomi Reglamento (EB) Nr. 1623/2000 66 ir 67
straipsniai.

7 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2006 m. liepos 3 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 26 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 945/2006
2006 m. birzelio 26 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1342/2003, nustatantj specialias iSsamias griidy ir ryZiy
importo ir eksporto licencijy sistemos taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (), ypac i
jo 10 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 11a ir 11c straipsniuose
nustatyti lukstenty ryZiy, kuriy KN kodas 1006 20, ir i3
dalies arba visiskai nulukstenty ryziy, kuriy KN kodas
1006 30, importui tatkomy muity apskai¢iavimo mecha-
nizmai ir periodiSkas nustatymas.

(2)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1342/2003 (?) reikéty
nustatyti pakankama uZstato uz lukstenty, i§ dalies arba
visiskai nulukstenty ryziy importo licencijas dydj, kad $ie
mechanizmai nebaty trikdomi dél pernelyg didelio
importo licencijy paraisky skaiciaus.

(3)  Todél Reglamenta (EB) Nr. 1342/2003 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

“4) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 12 straipsnyje jterpiamas aa
punktas:

,aa) nukrypstant nuo a punkto, 30 EUR uZ tong produkty,

kuriy KN kodai 1006 20 ir 1006 30, importo licencijy
atveju.”.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2006 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 26 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL L 144, 2006 5 31, p. 1).

(3 OL L 189, 2003 7 29, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 830/2006 (OL L 150,
2006 6 3, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 946/2006
2006 m. birzelio 23 d.

uzdraudZiantis su Vokietijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti juoduosius paltusus Il b, c, d
(EB vandenys) ICES zonose

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2002 m. gruodzio 20 d. Reglamentg (EB) Nr.
2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo
pagal Bendrgja zuvininkystés politika ('), ypac i jo 26 straipsnio
4 dali,

atsizvelgdama | 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 2847/93, nustatant] bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (%), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2005 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
52/2006 nustatomos Baltijos jiiroje 2006 m. taikomos
tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos
galimybés ir susijusios salygos (?).

(2)  Pagal Komisijai pateiktg informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodytus iSteklius, laivai, kurie plaukioja
su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, iSnaudojo 2006 m. suteiktg kvota.

(3)  Todél yra batina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose,
perkrauti ir iSkrauti iy iStekliy zuvis,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei skirta tame
priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota 2006 m. laikoma i$nau-
dota nuo tame priede nurodytos datos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nurodytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, yra uzdraudZiama gaudyti tame priede nuro-
dytus isteklius. Po tos datos yra draudziama nurodytuose
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti iy iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birZelio 23 d.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 768/2005 (OL L 128,
2005 5 21, p. 1).

() OL L 16, 2006 1 20, p. 184.

Komisijos vardu
Jorgen HOLMQUIST

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS

Nr.

11

Valstybé naré

Vokietija

Ktekliai SPR/3B23; SPR/3C22; SPR/3D24. SPR/3D25. SPR/3D26. SPR/3D27.;
SPR/3D28.; SPR/3D29.; SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR/3D32.

Riigys Sprotai (Sprattus sprattus)

Zona 1Ib, ¢, d (EB vandenys)

Data

2006 m. birzelio 1 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 947/2006
2006 m. birzelio 26 d.

nustatantis, kokia dalimi galima patenkinti paraiskas gauti penimy jauny galvijy pating importo
licencijas, pateiktas 2006 m. birZelio ménesj, pateiktas remiantis tarifine kvota, nustatyta
Reglamente (EB) Nr. 800/2006

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama j 2006 m. geguzés 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 800/2006 dél penimy jauny galvijy patinyg importo
tarifinés kvotos atidarymo ir administravimo (2006 m. liepos
1 d-2007 m. birzelio 30 d.) (3, ypac i jo 1 straipsnio 4 dalj ir |
4 straipsni,

kadangi:

Reglamento (EB) Nr. 800/2006 1 straipsnio 3 dalies yra nusta-
tyti penimy jauny galvijy patiny kiekiai, kurie gali bati tam
tikromis salygomis importuoti laikotarpiu nuo 2006 m. liepos

1 d—2007 m. birzelio 30 d. Kiekiai, dél kiriy buvo pateiktos
paraiskos importo licencijai gauti, yra tokie, kad praSymai gali
bati visiskai patenkinti.

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Kiekvienas praSymas gauti importo licencijg, pateiktas valstybése
narése 2006 m. birzelio mén., remiantis Reglamento (EB) Nr.
800/2006 3 straipsnio 3 dalies nuostatomis, patenkinamas
visiskai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. birzelio 27 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 26 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 144, 2006 5 31, p. 7.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)
KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. rugpjiicio 25 d.
kuriuo koncentracija skelbiama suderinama su bendraja rinka ir EEE susitarimo veikimu
(byla Nr. COMP/M.3687 — Johnson & Johnson/Guidant)
(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3230)
(autentiSkas tik tekstas angly kalba)
(Tekstas svarbus EEE)
(2006/430/EB)
2005 m. rugpjiicio 25 d. Komisija, atsizvelgdama j 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (1), ypac j Sio reglamento 8 straipsnio 1 dalj,
priémé sprendimg susijungimo byloje. Viso sprendimo teksto neslapta versija autentiska bylos kalba bei
Komisijos darbo kalbomis pateikiama Konkurencijos generalinio direktorato tinklalapyje adresu
http://europa.eu.int/comm/competition/index_en.html
I. [ZANGA 2003 m. visame pasaulyje joje dirbo apie 12 000
o darbuotojy, o jos apyvarta buvo 3,3 mlrd. EUR. Guidant
(1)~ 2005 m. kovo 15 d. Komisija pagal Reglamento (EB) vykdo veikly keturiose pagrindinése sparciai augancio

(3)

Nr. 139/2004 (toliau — Susijungimy reglamentas) 4
straipsnj gavo pranesimg apie sitilomg koncentracijg,
kuriuo pranesama, kad JAV bendrové Johnson & Johnson
(toliau — J & J), isigydama akcijy, igijo visos JAV bend-
rovés Guidant Corporation (toliau — Guidant) kontrole, kaip
apibréziama Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1
dalies b punkte.

A. Salys

J & J yra JAV jregistruota bendrové. 2003 m. visame
pasaulyje joje dirbo 111 000 darbuotojy, o jos apyvarta
buvo 37 mlrd. EUR. Jos veiklos sritis galima suskirstyti |
tris pagrindines verslo Sakas: vartojimo prekés (18 %
apyvartos), medikamentai (47 %) ir medicinos prietaisai
bei diagnostika (,MD&D*, 36 % apyvartos).

Guidant yra JAV ijregistruota bendrové, kuri kuria ir
plétoja Sirdies ir kraujagysliy medicinos produktus.

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1.

Sirdies ir kraujagysliy medicinos produkty verslo srityse:
Sirdies ritmo reguliavimas, intervenciné kardiologija,
endovaskuliniai prietaisai ir kardiochirurgija.

B. Veikla

Koncentracija sudaroma, kai ] & J igyja isskirting Guidant
kontrole pagal susijungimy reglamento 3 straipsnio 1
dalies b punkta.

II. SUSJUSIOS RINKOS

Rinkos tyrimas patvirtino, kad susijungimas labiausiai
paveiké $ias sritis: 1) intervencinés kardiologijos prietaisy;
2) endovaskuliniy prietaisy; 3) kardiochirurgijos prie-
taisy; 4) Sirdies ritmo reguliavimo prietaisy. Pastarojoje
srityje sutampanciy produkty néra, nes | & J $iuo metu
veiklos $ioje srityje nevykdo.
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(10)

(11)

A. Susijusios produkty rinkos

1) Intervencinés kardiologijos prietaisai

Intervencinés kardiologijos prietaisai skirti gydyti vaini-
kinés arterijos ligas metodais, kuriems reikalinga kuo
mazesné invazija. Sioje srityje pagrindinis prietaisas yra
stentas — mazas iSsiplediantis vielos vamzdelis, kuris
patalpinamas j uZakusia vainiking arterijg, kad baty pasa-
lintos plokstelés ir palaikomos kraujagysliy sienelés, kad
kraujas gerai tekéty.

Metaliniai stentai (BMS) ir vaistus i$skiriantys stentai
(DES) yra dvi skirtingos produkty rinkos dél toliau nuro-
dyty priezasciy: nedidelés kainy koreliacijos, nepakeicia-
mumo tiekimo atzvilgiu, labai didelio klinikiniy rezultaty
skirtumo, skirtingy atlygio sistemy. Be to, neZitrint | tai,
kad tiek metaliniy stenty (BMS), tiek vaistus i$skirianciy
stenty (DES) ta pati struktiira ir naudojimo sistema, keli
komponentai yra ypa¢ svarbiis vaistus iSskiriantiems
stentams (vaistas, vaisto dozé ir i§skyrimo greitis, poli-
meriné danga).

Priedy — koronariniy nukreipiamyjy kateteriy, korona-
riniy jstimimo jtaisy (Coronary Steerable Guidewires), koro-
nariniy perkutaninés angioplastikos balioniniy kateteriy
— atzvilgiu per Komisijos atlikta rinkos tyrimg buvo
nustatyta, kad visi ie produktai priklauso atskiroms susi-
jusiy produkty rinkoms. DidZiajai daliai intervenciniy
operacijy reikia specifiniy skirtingy dydziy ir formos
priedy rinkiniy.

2) Endovaskuliniai prietaisai

Endovaskuliniai prietaisai naudojami minimaliai invazi-
niam periferiniy kraujagysliy (arba endovaskuliniy) ligy,
pvz., ploksteliy kaupimosi (t. y. kraujagysliy kalcifika-
cijos) periferinése kraujagyslése (periferiniy arterijy
ligos) ir aneurizmos (arterijos silpnos vietos issiplétimo),

gydymul.

Endovaskuliniai stentai, kaip ir intervencinés kardiolo-
gijos stentai, yra mazi iSsipleciantys vamzdeliai, skirti
periferiniy arterijy susiauréjimui arba uzakimui gydyti.

Salys pareiské, o Komisijos rinkos tyrimas patvirtino, kad
endovaskuliniy stenty atzvilgiu turéty bati iSskirtos dvi
rinkos: balioninés angioplastikos stenty (BX) (daZniausiai
gaminamy i§ nertdijan¢io plieno ir pritvirtinty prie
perkutaninés transliuminalinés angioplastikos balioniniy
kateteriy) rinka ir i$siplecianciyjy stenty (SX), kuriems
taikoma kita naudojimo technologija, rinka. Komisijos
tyrimo metu buvo nustatyta aiski didesnés specializacijos
endovaskulingje srityje tendencija tiek balioninés angio-
plastikos stenty (pvz., renaliniy stenty (BX), $launies ir
pakinklio kraujagysliy stenty (BX) segmentai), tiek isi-
plecianciyjy stenty (SX) atzvilgiu (pvz., Slaunies krauja-

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

gysliy (SX), pakinklio kraujagysliy (SX) ir miego arterijos
stenty segmentai).

Priedy atzvilgiu, endovaskuliniai nukreipiamieji kateteriai,
jstimimo jtaisai (Steerable Guidewires), perkutaninés
angioplastikos balioniniai kateteriai atlicka panasig funk-
cijig kaip ir atitinkami intervencinés kardiologijos
produktai. PanaSiai kaip koronariniy prietaisy srityje,
kiekvieno $iy priedy atzvilgiu turi biti apibréZta susijusi
rinka, nes pasiiilos atzvilgiu yra didelis pakei¢iamumas ir
visi didieji gamintojai sitilo labai platy kiekvieno priedo
modeliy asortimenta tiek dydziy, tiek formy atzvilgiu.

3) Kardiochirurgijos prietaisai

Aortokoronarinio  nuosriivio  formavimo  operacija
naudojama gydyti iSemine Sirdies ligg. UZakusi arterija
yra apeinama prisiuvant kita kraujagysle prie aortos is
vienos pusés ir prie nepazeistos vainikinés arterijos vietos
i§ kitos pusés. Po operacijos kraujas teka | Sirdies
raumenj nauja prisitita kraujagysle. Kraujagyslé, naudo-
jama $untavimui, imama i§ kojos (veninis transplantantas
i§ poodines venos), kriitinés arba rankos.

Kardiochirurgijos srityje daromas poveikis tokioms
rinkoms: (i) plakancios  Sirdies aortokoronarinio
nuosriivio formavimo operacijoms skirty produkty
(stabilizavimo sistemy ir priedy (védintuvy ir drékintuvy)
rinkai; (i) kraujagysliy parinkimo $untavimo operacijoms
endoskopiniy prietaisy rinkai.

B. Susijusios geografinés rinkos

Rinkos tyrimas patvirtino, kad dél dideliy skirtumy tarp
atlygio sistemy ir pirkimo procesy, kainy skirtumy tarp
Saliy, poreikio jkurti vietos prekybos istaiga, Saliy ir
konkurenty rinkos daliy skirtumy jvairiose valstybése
narése susijusios geografinés rinkos yra nacionalinés.

[II. KONKURENCIJOS VERTINIMAS

A. Intervenciné kardiologija

Intervenciné kardiologija yra palyginti naujas naujoviy
skatinamas verslas, kuriame esama dideliy kliti¢iy patekti
i rinka, dél, pvz., tyrimy ir technologijy plétros finansa-
vimo, intelektinés nuosavybés teisiy produkty karimui,
ilgo laiko, kol nauji produktai pasirodo rinkoje, klini-
kiniy tyrimy, produkty asortimento.

Intervencinés kardiologijos srityje konkurencija vyksta
dviem lygmenimis: tarp dideliy pasauliniy bendroviy,
konkuruojanciy pasaulio lygiu (J & J, Guidant, Medtronic,
Boston Scientific ir Abbott) ir ,vietiniy bendroviy“ (Sorin,
Biotronik ir kity).
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(18)

(19)

(20)

1) Vaistus isskiriantys stentai

Vaistus i$skirian¢iy stenty rinkoje dél koncentracijos
jmanomas potencialaus konkurento pasalinimas i3
rinkos, turint omenyje, kad Guidant vykdo wveikla tik
metaliniy stenty rinkoje ir jos dar néra vaistus iSski-
rian¢iy stenty rinkoje, o ] & J yra viena i§ dviejy $iame
rinkos segmente veikian¢iy bendroviy (kita — Boston
Scientific).

Nepaisant pozymiy, jog Guidant galéty biti viena pagrin-
diniy veikéjy wvaistus i$skirianciy stenty rinkoje, kuri
sudaryty didele konkurencijg dviem esamiems konkuren-
tams — ] & J ir Boston Scientific, tyrimy duomenys patvir-
tino, kad kiti nauji dalyviai galéty sudaryti pakankamg
konkurencijg vaistus iSskirian¢iy stenty rinkoje, ir tai
atsverty konkurencijos sumazéjimg | & | isigijus Guidant
(Medtronic, Abbott, Conor/Biotronik ir Sorin).

Todél Komisija priéjo prie i§vados, kad koncentracija,
apie kurig pranesta, nekelia rimty abejoniy dél jos atiti-
kimo bendrajai rinkai vaistus i$skirianciy stenty atzvilgiu
ir todél koncentracija labai netrukdys veiksmingai
konkurencijai vaistus i$skirian¢iy stenty bendrojoje
rinkoje.

2) Istimimo jtaisai (Steerable guidewires)

I§ esmés $i koncentracija daro didelj poveikj visoms
nacionalinéms rinkoms jstimimo jtaisy intervencinés
kardiologijos rinkoje (daugiau kaip 40 % ir didéja ne
maziau kaip 5 %) ir daugelyje 3aliy, iskaitant didZiausias
ES valstybes, bendrai uZimamos rinkos dalys virsija
(65 %75 %) ir net (75 %85 %).

3) Isvada

Todél Komisija pri¢jo prie ivados, jog koncentracija,
apie kuria pranesta, kelia rimty abejoniy dél jos atitikimo
bendrajai rinkai, nes 3aliy susijungimu paSalinamas i§
rinkos vienas i§ dviejy pagrindiniy konkurenty ir susti-
prinamas Guidant negincytinas vyravimas. Be to, rinkoje
likusioms bendrovéms net gali bati naudinga dél susijun-
gimo sumazéjusi konkurencija, nes padidéjusi koncentra-
cija leis joms nustatyti didesnes kainas, nei jos bity buve,
jei nebity buve susijungimo.

B. Endovaskuliniai prietaisai

J & J ir Guidant yra pirmaujantys tiekéjai EEE endovasku-
liniy prietaisy srityje. Nors endovaskuliniy prietaisy
rinkoje esama nemazai konkurenty (Abbott, Bard, Boston
Scientific, B.Braun, Cook, Edwards Lifesciences, ev3, Invatec,
Medtronic, Sorin ir Terumo), ne visos bendrovés yra
vienodai stiprios ir ne visos vykdo veiklg visose produkty

(24)

(27)

(28)

ar geografinése rinkose. Be to, rinkos tyrime pabréziama,
kad Guidant, kaip konkurento, iSnykimas pasalins | & |
stenty artimiausig pakaitala.

Endovaskuliniy balioninés angioplastikos stenty rinkoje
EEE lygiu, bendra susijungianciy Saliy rinkos dalis yra
(60 %-70%), ( & J (30 %-40 %), Guidant (25 %-35 %)).
Sios rinkos dalys pastaruosius 4 metus buvo santykinai
pastovios.

Vertinant konkurencija susijusiose geografinése rinkose,
t. y. kiekvienoje valstybéje naréje, 9 valstybése — Austri-
joje, Belgijoje, Pranciizijoje, Vokietijoje, Italijoje, Liuksem-
burge, Nyderlanduose, Portugalijoje ir Ispanijoje —
juntamas didesnis susijungimo poveikis.

Atsizvelgiant | tai, kad susijungia stipriausia ir antra pagal
stiprumg bendrové, susidarys dominuojanti padétis prak-
tiskai visose nagrinétose rinkose ir dél to veiksmingai
konkurencijai kils rimty kliti¢iy.

Valstybés narés, kurioms daromas didZiausias poveikis
endovaskuliniy miego arterijy stenty rinkoje EEE, yra
Sios: Austrija, Belgija, Suomija, Pranciizija, Vokietija,
Italija, Nyderlandai, Portugalija ir Ispanija.

Miego arterijy stenty rinkoje yra trys pagrindinés bend-
rovés: | & ], Guidant ir Boston Scientific. Kartu jos uZima
83 %—96 % rinkos. Koncentracija arba sustiprins | & |
arba Guidant pirmavima (Austrijoje, Suomijoje, Nyderlan-
duose, Portugalijoje ir Ispanijoje) arba, susijungus antram
ir tre¢iam dalyviui, atsiras naujas rinkos lyderis (Belgijoje,
Vokietijoje ir Italijoje).

Atsizvelgiant | koncentracijos laipsnj, patekimo j rinkg
klititis, vartotojy iStikimybe, pakaitaly panasumg taip
pat dél pagrindinio konkurencinio suvarzymo pasalinimo
pirmiau minétose nacionalinése rinkose, $iuo veiksmu
Siose rinkose bus padarytas vienaSalis nepageidaujamas
poveikis ir todél bus sudarytos Klititys veiksmingai
konkurencijai bendrojoje rinkoje.

Valstybés narés, kurioms daromas didZiausias poveikis
endovaskuliniy prietaisy (ne miego arterijy stenty)
rinkoje, yra $ios: Austrija, Belgija, Vokietija ir Nyder-
landai. Daugelyje $iy rinky J & ] yra rinkos lyderis, o
Guidant — viena i§ pagrindiniy bendroviy, kurig daugelis
vartotojy laiko artimiausiu | & ] pakaitalu.

I$siplecianciyjy ne miego arterijy stenty atZvilgiu pirmiau
minétose nacionalinése rinkose dél dominuojancios
padéties susidarymo arba sustiprinimo koncentracija
sukels nesuderintg nepageidaujamg poveikj Siose nacio-
nalinése rinkose ir todél sudarys kliti¢iy veiksmingai
konkurencijai bendrojoje rinkoje ir EEE.
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(32) Todél Komisija priéjo prie i§vados, kad koncentracija, vimo, tyrimy ir technologijy plétros, reglamentavimo,

(35)

apie kurig pranesta, kelia rimty abejoniy dél jos atitikimo
bendrajai rinkai endovaskuliniy stenty rinkos atZvilgiu.
Dél koncentracijos balioninés angioplastikos stenty
rinkoje bus sudaryta dominuojanti padétis, todél miego
arterijos ir ne miego arterijos stenty rinkoms bus pada-
rytas vienaSalis nepalankus poveikis ir todél bus suda-
rytos  klititys  veiksmingai konkurencijai bendrojoje
rinkoje.

C. Kardiochirurgija: kraujagysliy parinkimo Sunta-
vimo operacijoms endoskopinés sistemos

Kraujagysliy parinkimo $untavimo operacijoms endosko-
piniy sistemy pardavimas EEE yra daug mazesnis nei
JAV, tadiau esama augimo tendencijy. Europoje daugelyje
atvejy (98 %) naudojamas tradicinis kraujagysliy parin-
kimo budas. ] & ] ir Guidant yra i§ esmés vienintelés
kraujagysliy parinkimo $untavimo operacijoms endosko-
piniy sistemy tiekéjos, kuriy rinkos dalj pacios Salys
nurodo 90-95 %, o kiti Europos rinkos dalyviai nurodo
100 %.

Todél Komisija priéjo prie iSvados, kad koncentracija,
apie kuria pranesta, kelia rimty abejoniy dél jos atitikimo
bendrajai rinkai kraujagysliy parinkimo Suntavimo opera-
cijoms endoskopiniy sistemy atzvilgiu ir dél jos Europoje
i§ esmés atsiras monopolija.

IV. SALIY SIOLOMI ISIPAREIGOJIMAI

Siekdamos i§spresti pirmiau minétas konkurencijos prob-
lemas jstimimo jtaisy, endovaskulinés chirurgijos ir
kardiochirurgijos rinkose 3alys pateiké toliau i§déstomus
jsipareigojimus:

a) jstimimo jtaisy versle 3alys sifilo atsisakyti turto, susi-
jusio daugiausia su ] & J istimimo jtaisy tiekimo,
rinkodaros ir pardavimo verslu EEE. I§ esmés turto
pardavimas biity susijes su prekiy atsargy ir klienty
saraso perdavimu, prekés Zenkly naudojimo teisiy
paskyrimu, intelektinés nuosavybés teisiy licencija,
J & ] istimimo jtaisy konstrukcijos specifikacijy
perdavimu. Turto pardavimas vykdomas tik Europoje
ir neapima gamybos, surinkimo ir sterilizacijos (Sios
veiklos vykdymg ] & J Siuo metu perduoda treciajai
Saliai), platinimo ir sandéliavimo;

b) endovaskuliniy prietaisy srityje Salys pasidlé atsisakyti
iStisy Guidant Endovascular Solutions EEE vykdomo
verslo sriciy (produkty, logistikos, prekiy atsargy,
klienty sgrady, pardavimo personalo, registruotyjy
prekiy pavadinimy, intelektinés nuosavybés). Turto
pardavimas neapima gamybos, finansy, administra-

(36)

(38)

kokybés ir klinikiniy tyrimy grupiy, kurios yra JAV ir
veika pasauliniu mastu. Salys siiilo pirkéjui laiking
pirminés jrangos gamintojo susitarimg dél tiekimo,
kuris biity pratestas arba bty teikiama visa pagalba,
siekiant Europoje sukurti tapacia JAV gamybos
jmone. Turto pardavimas sifilomas ne tik endovasku-
liniy stenty, kuriems Komisijos tyrime buvo skirta
daugiausia démesio, srityje, bet ir apsaugos nuo
embolijos prietaisy ir endovaskuliniy priedy srityje;

¢) kardiochirurgijos srityje Salys pasiilé atsisakyti turto
vienoje iS Siy sriciy:

a) J & J kraujagysliy parinkimo $untavimo operaci-
joms endoskopiniy produkty ir endoskopiniy
stipininés  arterijos parinkimo prietaisy (ERA
rinkiniy); arba

b) GDT turto visame pasaulyje ir kardiochirurgijos
verslo padalinio personalo; arba

¢) Guidant kraujagysliy parinkimo $untavimo opera-
cijoms endoskopiniy produkty, t. y. kraujagysliy
parinkimo Suntavimo operacijoms procediiriniy
rinkiniy (EVH rinkiniy).

V. PATEIKTU ISIPAREIGOJIMY VERTINIMAS

Komisijos atlikto rinkos tyrimo duomenimis, $ie jsiparei-
gojimai gali bati laikomi tinkamais, kad baty itaisytos
pirmiau i$déstytos konkurencijos problemos jstimimo
jtaisy, endovaskulinés ir kardiochirurgijos rinkose.

Todél Komisija priéjo prie i§vados, kad remiantis Saliy
pateiktais jsipareigojimais, koncentracija, apie kurig
pranesta, nebus didelé klititis veiksmingai konkurencijai
bendrojoje rinkoje arba didZiojoje jos dalyje. Todél
Komisija sitilo paskelbti, kad koncentracija yra suderi-
nama su bendrgja rinka ir EEE susitarimu laikantis Susi-
jungimy reglamento 2 straipsnio 2 dalies ir 8 straipsnio
2 dalies bei EEE susitarimo 57 straipsnio nuostaty.

VL. ISVADA

Dél pirmiau nurodyty priezas¢iy Komisija priéjo prie
isvados, kad koncentracija, apie kurig pranesta, néra
didele kliatis veiksmingai konkurencijai bendrojoje
rinkoje arba didzZiojoje jos dalyje. Todél 2005 m. rugp-
jicio 25 d. sprendime buvo paskelbta, kad koncentracija
yra suderinama su bendrgja rinka ir EEB susitarimu
laikantis Susijungimy reglamento 8 straipsnio 1 dalies
ir EEE susitarimo 57 straipsnio nuostaty.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 5 d.

dél procediiros pagal EB sutarties 81 straipsnj dél Automobiles Peugeot SA ir Peugeot Nederland NV
(Bylos COMP[E2/36623, 36820 ir 37275 — SEP ir kiti/Automobiles Peugeot SA)
(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3683)

(autentigkas tik tekstas pranciizy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)
(2006/431/EB)

2005 m. spalio 5 d. Komisija priémé sprendimg dél procediiros pagal EB sutarties 81 straipsnj.
Remdamasi Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 (') 30 straipsnio nuostatomis Komisija skelbia
Saliy pavadinimus ir sprendimo esmg, taip pat skirtas nuobaudas, atsizvelgdama j teisétg bendroviy
interesg apsaugoti savo verslo paslaptis. Nekonfidencialig viso sprendimo teksto versijg Siuo atveju
autentiskomis bei Komisijos darbo kalbomis galima rasti KONKURENCIJOS GD tinklalapyje adresu

http:/ [europa.ew.int/comm /competition/index_fr.html

1. PAZEIDIMO SANTRAUKA

1.1. Ivadas

IStyrusi kai kuriy Pranciizijos tarpininky pateiktus
skundus, 2005 m. spalio 5 d. Komisija, remdamasi
Reglamento Nr. 1/2003 7 straipsniu, priémé sprendima
dél Sutarties 81 straipsnio pazeidimo (toliau — spren-
dimas), skirta automobiliy gamintojui Automobiles Peugeot
SA ir jam 100 % pavaldziai Peugeot prekiy Zenklo auto-
mobiliy importo | Nyderlandus jmonei Peugeot Nederland
NV (toliau — PNE). Sios jmonés kartu su Nyderlandy
Peugeot tinklo automobiliy prekybos atstovais pazeidé
81 straipsnj, susitardami jgyvendinti dvi priemones,
kuriomis buvo siekiama apriboti tarpvalstybinj automo-
biliy pardavimg i§ Sios Salies galutiniams vartotojams,
jsiktirusiems kitose valstybése narése, ypa¢ Pranciizijoje.
Pirmoji priemoné, igyvendinta 1997-2003 m., buvo
pardavima  eksportui  diskriminuojantiems  prekybos
atstovams skiriamy priemoky sistema, kurig iStyrus atsiz-
velgiant | objektyvius veiklos metodus, paaiskéjo, kad ji
buvo taikoma daug placiau nei reikalinga skatinant
olandy prekybos atstovus parduoti kuo daugiau automo-
biliy jy sutartingje teritorijoje. Antroji priemoné, jgyven-
dinta 1997-2001 m., buvo Automobiles Peugeot SA spau-
dimas aktyviai eksportu uZzsiimantiems prekybos atsto-
vams, t. y. tiesioginé priemoné, kuri sustiprino diskrimi-
nacinés priemokos poveiki.

() OL L 1, 2003 1 4, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 411/2004 (OL L 68, 2004 3 6, p. 1).

1.2. Faktai
1.2.1. Imonés ir nagrinéjamas produktas

1.2.1.1. Imon¢és

Peugeot SA (toliau — PSA) yra antras pagal dydj automo-
biliy gamintojas Europoje, 2002 m. jvykdes 15,5 % visy
pardavimy (lengvieji automobiliai ir mazos keliamosios
galios komercinés transporto priemonés), kurj sudaro
Peugeot ir Citroén prekiy Zenklai. Automobiles Peugeot SA
yra 100 % jmonei PSA pavaldus automobiliy gamintojas,
kuriantis, gaminantis ir platinantis Peugeot automobilius.
Visose 25 valstybése narése Peugeot gaminiy ir paslaugy
platinima uZtikrina nacionaliniai maZmeninio paskirs-
tymo tinklai. Nyderlanduose §j tinkla organizuoja ir
jam vadovauja Utrechte isikiires importuotojas PNE,
100 % pavaldus jmonei Automobiles Peugeot SA.

Nyderlanduose Peugeot tinklg sudaro prekybos atstovai
ir su jais sutartis sudar¢ perpardavimo agentai.
1995-2003 m. Peugeot tinklo prekybos atstovy ir
perpardavimo agenty skaicius Nyderlanduose labai suma-
Z¢jo.

1.2.1.2. Konkreti rinka

Lengvyjy automobiliy rinkg galima padalyti j tam tikras
atskiras dalis. Siame sprendime nagrinéjamas konkuren-
cijos apribojimas yra apribojimas pagal tikslg. Jis reiks-
mingas ne vien tik tada, kai rinka vertinama atsiZvelgiant
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i kiekvieng atskirg jos dalj, bet taip pat jei atsizvelgiama |
tai, kad Siai bylai aktuali rinkos dalis bei abi susijusios
dalys i§ dalies sutampa ir sudaro svarbig rinka, arba jei
atsizvelgiama i tai, kad pastaroji rinka yra sudaryta i3
visy konstatuojamoje dalyje i§vardyty daliy. Taigi nebi-
tina priimti galutinj sprendimg dél dalies, kuri turi bati
laikoma konkrecia rinka, nei nuspresti, ar lengvyjy auto-
mobiliy rinka sudaro visa Bendrija, ar kiekviena valstybé
naré yra atskira geografiné rinka.

1995-2002 m. Europos Sgjungoje ir Europos ekonomi-
néje bendrijoje kasmet jregistruojamy naujy lengvyjy
automobiliy bendras skaiCius iSaugo nuo 12 034 316
iki 14 398 718. Vien Peugeot prekiy Zenklo automobiliy
1995 m. buvo jregistruota i§ viso 861 696, 0 2002 m. —
1277738, o pats automobiliy gamintojas Europos
Sajungoje i§ Sestosios vietos pakilo i trecigja: 1995 m.
jam priklausé 7,2 % rinkos dalies, 0 2002 m. — 8,9 % (!).
Nyderlanduose Peugeot lengvyjy automobiliy rinkos dalis
taip pat nuolat sparciai augo — nuo 6,5 % 1997 m. iki
10,7 % 2003 m.

1.2.2. Nagrinéjamas susitarimas

Sprendimas susijes su paZeidimu, padarytu Peugeot ir
Nyderlanduose jsikiirusiems jos prekybos atstovams
sudarius susitarimg dél iSimtinio ir pasirinktinio plati-
nimo. Sj pazeidima sudaré dvi konkrecios priemonés,
kuriomis buvo galima apriboti paraleling prekyba: nuo
geografinés automobilio paskirties priklausantis prekybos
atstovy atlyginimas ir spaudimas aktyviai eksportu uZsi-
imantiems prekybos atstovams.

1.2.2.1. Diskriminaciné priemoka

Nyderlanduose prekybos atstovy atlyginima sudaré
fiksuota suma (pardavéjo marza (%) ir dalis, priklausanti
nuo pardavimo rezultaty (arba priemoka (%)), kurios
prekybos atstovui buvo reikalingos siekiant dirbti
pelningai. Tadiau $ig priemoka prekybos atstovas Nyder-
landuose galéjo gauti tik tuo atveju, jei jo parduoti auto-
mobiliai buvo registruojami jo valstybés narés teritorijoje.
Peugeot nustatyta sistemg sudaré du priemoky skyrimo

PSA priklausanti rinkos dalis (kartu su Peugeot ir Citroén prekiy

Zenklais) iSaugo nuo 12 % (1995 m.) iki 15,3 % (per pirmus SeSis
2003 m. ménesius), skaiCiuojant pagal naujy automobiliy registra-
vimo duomenis, t. y. nuo 1999 m. jis tapo antruoju (po Volkswagen
grupés) Europoje lengvyjy automobiliy tiekéju.

Pardavéjo marza yra skirtumas tarp kataloge rekomenduojamos tam
tikro modelio pardavimo kainos ir kainos, uz kurig prekybos
atstovas nusiperka automobilj i tiekéjo. Sis skirtumas apmoka plati-
nimo kastus ir bendras platintojo islaidas, o taip pat nuolaidas, kuris
jis dazniausiai daro galutiniam pirkéjui.

Priemoka sudaro fiksuota suma, kurig tiekéjas pagal nustatytas
salygas reguliariai moka prekybos atstovui uz kiekvieng parduoty
automobilj. Priemokos i§mokéjimas priklauso nuo tam tikry koky-
biniy ir kiekybiniy tiksly jgyvendinimo.

(10)

etapai: pirmiausia, teisé gauti priemoka buvo nustatoma
remiantis laipsnisku mety pradzioje nustatyty tiksly —
pardavimo tiksly prekybos atstovo valstybés narés teri-
torjjoje — jgyvendinimu. Antra, kai pardavimo tikslai
budavo jgyvendinti, priemokos iSmokéjimas pagal igyta
teis¢ taip pat priklausé nuo teritorijoje parduoty automo-
biliy skaiciaus. Kad (1) baty igyvendinti visi pardavimo
tikslai, suteikiantys teise | priemoka, bei nustatytas
nuolaidos vienam automobiliui dydis, taip pat (2)
siekiant nustatyti kiekviena Automobiles Peugeot SA
parduota automobili, uz kurj gali bati skiriamas sis
atlygis (priemokos imokéjimas), Automobiles Peugeot SA
reikalavo, kad automobiliai bity registruoti valstybés
narés teritorijoje.

I§ tiesy, 1997 m. sausio 1 d. — 1999 m. gruodzio 31 d.
Automobiles Peugeot SA taiké prekybos atstovy atlyginimo
sistemg, kurios esmé buvo fiksuotos papildomos sumos
(,priemokos“ ir ,didelés priemokos?) iSmokéjimas
prekybos atstovui uz bet kokiy lengvyjy automobiliy
modeliy, registruoty Nyderlanduose nuo 1997 m. sausio
1 d., pardavima. Véliau, 2000 m. sausio 1 d. — 2003 m.
spalio 1 d., Automobiles Peugeot SA pakoregavo prekybos
atstovy atlyginimo sistema, jvesdama kintancia marzos
dali, tuo pat metu ir toliau taikydama ,kiekybine prie-
mokg“, mokamg prekybos atstovui, jgyvendinusiam
Peugeot automobiliy registravimo Nyderlanduose tikslus.
Kiekybinés priemokos principas per $iuos abu laikotar-
pius beveik nekito. Taikant priemokos principa, prekybos
atstovai buvo dalijami | kategorijas pagal jy tiksluose
numatyty parduoti automobiliy skai¢iy. Priemokos
dydis buvo nustatomas atsizvelgiant j automobilio
modelj, prekybos atstovo kategorija ir procenting
pasiekto tikslo dalj.

Nuo 1997 m. sausio mén. metiniuose visiems prekybos
atstovams skirtuose aplinkrasc¢iuose dél naujos priemoky
sistemos jgyvendinimo, patvirtintuose kitais jrodymais,
buvo nurodoma, kad lengvieji automobiliai, | kuriy
pardavima atsiZvelgiama i§mokant priemoka, paprastai
yra tik Nyderlandy rinkoje registruoti automobiliai.

1.2.2.2. Spaudimas prekybos atstovams

Antroji pirmiau minéta priemoné yra Automobiles Peugeot
SA prekybos atstovams darytas spaudimas. Sis spau-
dimas dar labiau padidino diskriminaciniy priemoky
sistemos poveikj, kadangi prekybos atstovams buvo
daroma tiesioginé jtaka arba grasinant sumazinti prekiy
pristatymg buvo bandoma apriboti jy iSvystyta parda-
vima eksportui.
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(11) Reikéty pabrézti, kad platinimo tinklo nariai Zinojo apie (15)  Sioje byloje susitarimas dél diskriminacinés priemokos
eksportg i§ Nyderlandy apriboti siekian¢ia Automobiles buvo sudarytas tarp Automobiles Peugeot SA ir jos Nyder-
Peugeot SA strategija, bijojo ilgalaikio eksporto poveikio landy tinklo nariy. I§ tiesy praktinés Peugeot tinklo
savo pelnui ir trijuose susitikimuose su importuotoju veiklos salygos 1997-2003 m. jrodo, kad Peugeot
pareiské, kad sutinka su jo nustatyty priemoniy tikslu. prekybos atstovai Nyderlanduose nebyliai pritaré tam,
Peugeot sieké uztikrinti Nyderlandy tinklo nariy elgesio tai reiskia, kad kiekvieno pardavimo sandorio sudarymg
nuoseklumg — norédamas jtvirtinti nustatyta tvarka, lydéjo bendri ketinimai (*).
importuotojas ribojo eksporto veikla tiesiogiai grasin-
damas ir mazindamas prekiy pristatyma.
(16) Kalbant apie spaudima prekybos atstovams, Automobiles
(12) Pirmiausia, PNE daré tiesioginj spaudima, kartas nuo Peugeot SA, tarpininkaujant V.PDN’ aiskiai sl.iat%no savo
. g olandy prekybos atstovus apriboti eksporta i kitas vals-
karto siekdama riboti kai kuriy prekybos atstovy parda- . ;
: . - : . tybes nares, bent jau nuo 1997 m. Be to, sprendime
vimg eksportui. PNE daré §j spaudima pasitelkdama savo . : .
e apradyti spaudimo prekybos atstovams atvejai rodo,
Account Managers Dealernet (AMD), dirbancius importuo- :
. > . P kad Automobiles Peugeot SA[PNE prekybos atstovams
tojo automobiliy pardavimo skyriuje. Vienoje i $iy AMD . S e . .
A ; . L P nusiystam  kvietimui uZtikrinti, kad jy pardavimas
tikrinimo ataskaity daliy buvo minimi automobiliai, e et 4t Ll P
A . . . eksportui likty i$imtiné veikla, i§ esmés pritaré visi tinklo
parduoti uZsienyje gyvenantiems vartotojams. Sprendime e S ; . B
. o . o . nariai, i§skyrus atskirus jsikisimo atvejus, kai gamintojas
pateiktos $iy AMD pastabos turi prasmés tik tuo atveju, sieké ilaikvti tokia nustatvta tvark
jei, Automobiles Peugeot SA nuomone, eksportas privaléjo yt 2 e &
islikti tikrai ypatinga veikla. Kiti pavyzdZiai patvirtina,
kad spaudimas buvo atliekamas siekiant to paties tikslo,
nors ir be AMD pagalbos. 1997-2001 m. tiesioginé
jtaka buvo daroma aStuoniems prekybos atstovams.
2.2. Su dviem priemonémis susijes pazeidimo
objektas
B . ) (17)  Automobiles Peugeot SA ir PNE priémé strategija, kurios
(13) ge to, nuo 1997 m. SIS Sp aud1?as buvcg Eial? pat tikslas buvo apriboti pardavimg eksportui i§ Nyderlandy.
‘ar‘omlils grasiant sum(eilzllptl prekiy, ypac dazniau- Sios strategijos, igyvendintos kartu su prekybos atstovais
s ¢ spogqo]img mo eclll%’l' pvz., 806’061315,?}““%' ir su VPDN, ir kiekvienos ja sudarancios priemonés
1997 m. alb uru‘;o.sdvr.no clius, dpvz‘., ZL dlr 11116 dlr tikslas bei rezultatas buvo apriboti konkurencija, kuri
1.06 .Acce'nt, uvo leidZiama parduoti ti Nyder! andy apibréziama 81 straipsnio 1 dalyje.
rinkoje: jy eksportavimas buvo laikomas smerktinu
veiksmu, atsakomybé uZz kurj tekdavo eksportuojanciam
prekybos atstovui. Grasinimai apriboti tiekima ir laikinas
apribojimas buvo taip pat susije su 306 Break modeliu. I§
susirinkimy ataskaity paaiskéja, kad VPDN nuo 1997 m.
taip pat pritaré kai kuriy modeliy tickimo apribojimui
bei daZniausiai eksportuojamy modeliy asortimento
panaikinimui. Be to, 1998 m. vakarinéje 3alies dalyje 2.2.1. Diskriminaciné eksportg stabdanti priemoka
isikiire prekybos atstovai suprato, kad jiems naudinga
biity nutraukti 206 modelio eksportg. (18)  Savo atsakyme j pranesimg dél priestaravimy Automobiles
Peugeot SA teigé, kad Nyderlanduose taikyta kokybiné
priemoka skatino konkurencijg, ir kad jos ,vienintelis
bei akivaizdus“ tikslas buvo skatinti prekybos atstovus,
suteikiant jiems reikalinga ekonoming paskata — prie-
moka uZ pastangas kuo daugiau automobiliy parduoti
sutartinéje teritorijoje, ir taip padéti Automobiles Peugeot
2. TEISINIS VERTINIMAS SA didinti jos rinkos dalj Nyderlanduose.
o . . c . . . (') Gamintojo ketinimai iSdéstyti prekybos atstovui mety pradzioje siun-
2.1. Susitarimas dél nagrinéjamy priemoniy ¢iamame  aplinkrastyje. %,;[ame aplinkraityje buvo nustatomos
. . . L. prekybos atstovo atlyginimo salygos (marza ir priemoka). Pritariama
(14)  Automobiles Peugeot SA taikytos eksporto ir prekiy Zenklo buvo kiekvieng kartg, kai prekybos atstovas pareiksdavo norg jtraukti

vidaus konkurencijos apribojimo priemonés nebuvo
vienasalé veikla. PrieSingai — ji priklauso Sutarties 81
straipsnio 1 dalies taikymo sriciai. Ji jsiterpé j sutartinius
Automobiles Peugeot SA ir jos iSimtinio bei pasirinktinio
platinimo  tinklams  Nyderlanduose  priklausanciy
prekybos atstovy, prekiaujanciy Peugeot automobiliais ir
kitomis sutartinémis paslaugomis, santykius.

jo uzsakyta automobilj | pardavimo tikslus (nuo kuriy priklausé
priemokos iSmokéjimas) ir prasydavo iSmokeéti priemokq uz jregist-
ruotg automobilj (kai pardavimo tikslai budavo jvykdomi). Siuo
konkreciu atveju prekybos atstovo pritarimg rodo automobilio uZsa-
kymo nuorody jtraukimas j programing jranga, naudojama gamin-
tojo rysiams su savo tinklu palaikyti (DIALOG). Taigi susij¢ prekybos
atstovai pritaré Siai priemonei, kadangi bet kuriuo atveju jie prekiavo
dalyvaudami Sioje sistemoje.



bet kuris i3 toliau i§vardyty jsipareigojimy: (...) 3) stengtis parduoti
sutartyje nurodytoje teritorijoje per tam tikrg laikotarpj minimaly
kontrakte nurodyty gaminiy skaiciy, kurj sutarties Salys nustato
bendru susitarimu, arba, Salims nesusitarus, minimaly kontrakte
nurodyty gaminiy skaiCiy per metus, kurj parduoty trecioji 3alis,
atsizvelgiant j anks¢iau parduota gaminiy skaiciy ir galimg jy parda-
vimg toje teritorijoje ir visoje Salyje.
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(19) Esant tokioms aplinkybéms, reikia pazyméti, kad spren- (22) Taciau pirmiausia reikéty pabréZti esminius priestara-
dimu negincijama gamintojo teisé¢ keisti savo prekybos vimus Automobiles Peugeot SA gynyboje. Automobiles
politika atsizvelgiant i skirtingy nacionaliniy rinky reika- Peugeot SA tvirtina, kad 1997-2003 m. taikytos prie-
lavimus ir siekiant kuo pladiau jsitvirtinti Siose rinkose. mokos buvusios per mazos, kad galéty turéti jtakos
Sprendimu taip pat negin¢ijama gamintojo teisé kartu su prekybos atstovy veiksmams. Be to, Automobiles Peugeot
prekybos atstovais nustatyti prekybos tikslus atsizvelgiant SA pabrézia, kad minéta sistema ir ypa¢ nuolaidos dydis
{ sutartinéje teritorijoje sickiamus prekybos tikslus, nei jo pardavimo tikslus pasiekusiems prekybos atstovams
teisé imtis tinkamy skatinimo priemoniy, pvz., uz rezul- buvo bitini, kad galéty suteikti jiems reikalinga ekono-
tatus skirti priemoky, skatinant prekybos atstovus didinti ming paskatg ir juos skatinti kuo daugiau automobiliy
jy pardavimo apimtis jiems skirtoje teritorijoje. Be to, §i parduoti sutartinése teritorijose. Tyrimo metu surinkti
konkurencija tarp prekiy Zenkly skatinanti galimybé jrodymai patvirtina prietaravimus dél didelio priemoniy
buvo aiskiai numatyta Komisijos reglamente (EB) poveikio, parodydami, kad priemoka buvo svarbi
Nr. 1475/95 (') (iSimties reglamente). prekybos atstovams visa laikg ir kad jos netekimas
vykdant prekyba eksportui stipriai sumazino prekiautojy
suinteresuotuma parduoti Salyje negyvenantiems vartoto-
jams.
(20)  Taciau nuo 1997 m. sausio men. metinivose pr.ekybos 2.2.2. Spaudimas, jrodantis Peugeot siekj maZinti eksportg
atstovams skirtuose aplinkras¢iuose dél naujos priemoky
sistemos igyvendinimo, patvirtintuose kitais jrodymais, (33)  Nuo 1997 m. iki 2001 m. Automobiles Peugeot SA kartais
b}lvo nustatyta, kadlengwep aut'omoblhal, i kmf“% parda- isikiddavo, siekdama atgrasyti kai kuriuos olandy
vima atsizvelgiama iSmokant priemoka, buvo tik Nyder- prekybos atstovus tiekti automobilius galutiniams varto-
landy  rinkoje - registruojami fivuto'm.oblha}: Taigi  bet tojams kitose valstybése narése. Spaudimo olandy
kuriam  prekybos - atstovui, visiskai {vykdziusiam savo prekybos atstovams, pvz., diskriminacinio atlyginimo
pardav1vr‘no 'tlkShJS teritorfjoje 1r jgijusiam teise | prie- dalies mazinimo uZ pardavimus eksportui, tikslas buvo
moka, $i priemoka nebuvo ismokama, jei jis parduodavo stabdyti tarpvalstybing prekyba automobiliais tarp Nyder-
vartotojams,  negyvenantiems wsal.y]e. Atsizvelgiant landy ir kity valstybiy nariy prekybos atstovy, siekiant
objektyvius veiklos metodus, 3i sistema buvo taikoma atskirti olandy rinkg nuo kity ES rinky. Dokumentai,
daug placiau nei reikalinga, skatinant Nyderlandy surinkti byloje dél spaudimo prekybos atstovams, turi
Prekybos atstovus suFelkj[} 1.<ro _da'uglau pastangy pr'ek1a1?- biti nagrinéjami atsiZvelgiant | $ia strategija.
jant jy sutartingje teritorijoje. Si sistema laikytina vienu i§
pagrindiniy Reglamente (EB) Nr. 1475/95 minimy apri-
bojimy ir pazZeidzia 6 straipsnio 1 dalies 8 punkta,
kuriame teigiama, kad iSimtis netaikoma, kai ,tiekéjas
be jokios objektyvios priezasties moka prekybos agentui
kompensacijg, skaiciuojamg atsizvelgiant | pristatomy 2.3. Didelis ir apskai¢iuojamas priemoniy poveikis
parduoti transporto priemoniy paskirties viet bei pirkéjo .
gyvenama[ja[ vietq“. Be to, PNE ribojo prekyb()s atstovy (24) Siuo konkreciu atveju pirmiausia reikia pabréiti, kad
galimybes i$vengti Sios sistemos taikymo ir tikrindavo, ar Nyderlanduose nuo 1997 m.,, t. y. minéto atlyginimo
automobiliy uzsakymo duomenys, prekybos atstovy sistemos jvedimo, paralelinis eksportas mazéjo, o nuo
jvedami | gamintojo tinklo administravimui naudojama 1999 m. sumazéjo mazdaug 50 %. Savo atsakyme j
programine jranga (DIALOG), sutampa su nacionalinei panesima dél priestaravimy Automobiles Peugeot SA tvir-
registravimo jstaigai pateiktais duomenimis. tina, kad $io mazéjimo prieZastis buvo ne gincytina atly-
ginimo sistema, o kiti veiksniai, t. y. ,pagrindinis
vaidmuo* teko kainy diferencialo kritimui. Taciau keletas
elementy priestarauja tokiai analizei.
(21)  Be to, savo atsakyme j pranesimag dél priestaravimy Auto- (25)  Pirmiausia, nagrin¢gjamu laikotarpiu Bendrijoje nepaste-
mobiles Peugeot SA neigé Sios priemonés veiksminguma, bima didelio kainy diferencialo svyravimo.
teigdama, kad priemoka buvo per maza, kad jtikinty
prekybos atstovus atsisakyti eksporto veiklos.
(') OL L 145, 1995 6 29, p. 25. 4 straipsnio 1 dalyje teigiama, kad
numatyta iSimtis taikoma, nepaisant to, kad platintojui nustatomas (26) Antra, 2002 m. PNE vidaus pranesime buvo apskai-

Ciuotas atlyginimo sistemos poveikis paralelinei prekybai
ir numatyta papildomo pardavimo galutiniams Salyje
negyvenantiems vartotojams apimtis lyginant su ankstes-
niais metais, kuri galéjo biti pasiekta, jei 2003 m. prie-
moka bity buvusi iSmokéta uz eksportui parduotus
automobilius.
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(27)  Trecia, dél spaudimo prekybos atstovams 22 pranciizy eksportui sistema. 1997-2001 m. Automobiles Peugeot

(29)

(30)

vartotojai pateiké skundg Europos Komisijai dél Zalos,
kuria jie patyré dél vélavimo pristatyti prekes, sietino
su Peugeot grasinimais.

3. BAUDA

Taigi Komisija nusprendé, kad uZ §j paZeidima reikéty
paskirti bauda, kuri tinkamai nubausty ir kurios atgra-
somas poveikis neleisty pakartoti pazeidimo. Nustaty-
dama baudos dydj Komisija atsizvelgé | visas atitinkamas
aplinkybes ir ypa¢ | pazeidimo sunkumg bei trukme —
kriterijus, aiskiai nustatytus Reglamento EB) Nr. 1/2003
23 straipsnio 3 dalyje.

Remiantis tuo, kas pirmiau i§déstyta, Automobiles Peugeot
SA ir jai pavaldzios jmonés PNE 81 straipsnio paZzei-
dimas laikomas labai sunkiu dél jy vykdytos priemokos
politikos ir dél kity priemoniy bei spaudimo, kurio émési
Automobiles Peugeot SA. I3 tiesy Automobiles Peugeot SA
veiké samoningai ir negaléjo nezinoti, kad priemoniy, dél
kuriy gincijamasi, tikslas buvo apriboti konkurencijg.
Komisija ir Teisingumo Teismas jau buvo priéme spren-
dimy dél diskriminaciniy, nuo automobilio paskirties
vietos priklausanciy atlyginimo sistemy (!). PaZeidimo
sunkumas buvo jvertintas remiantis Baudy apskaiciavimo
gairiy nuostatomis (3).

Be to, pazeidimas buvo ilgalaikis. I$ tikryjy nuo 1997 m.
sausio pradzios iki 2003 m. rugséjo pabaigos Automo-
biles Peugeot SA kasmet savo metiniais aplinkras¢iais
atnaujindavo diskriminacinio atlyginimo uZ pardavimg

(") 1998 m. sausio 28 d. Komisijos sprendimo 98/273/EB byloje
IV[35.733 — Volkswagen (OL L 124, 1998 4 25, p. 60) 129 konsta-
tuojamoji dalis; 2000 m. rugséjo 20 d. Komisijos sprendimo byloje
COMP/36.653 — Opel (OL L 59, 2001 2 28, p. 1) 117 konstatuo-
jamoji dalis.

(%) Pagal Reglamento Nr. 17 15 straipsnio 2 dalj ir EAPB sutarties 65
straipsnio 5 dalj skirty baudy apskaiCiavimo gairés. Paskelbta OL
C 9, 1998 1 14. A punkte apibiidinami labai sunkiis paZeidimai,
Jkuriems priklauso (...) keliantys rizikg tinkamam vienos bendros
rinkos funkcionavimui veiksmai, tokie kaip nacionaliniy rinky pada-
lijimas*, t. y. ir ¢ia aptariamas atvejis.

(31)

(32)

(34)

SA jgyvendinamg eksporto apribojimo strategija taip
pat papildé tiesioginiai perspéjimai ir jsakymai daugeliui
prekybos atstovy. Joks Sios bylos dokumentas neleidzia
teigti, kad paZeidimas darant spaudima prekybos atsto-
vams buvo tesiamas nuo 2001 m. lapkricio mén. iki
2003 m. spalio mén., kai buvo pakeista Siame sprendime
nagrinéjama atlyginimo sistema.

Siuo konkreciu atveju néra nei sunkinanciy, nei lengvi-
nanciy aplinkybiy.

4. SPRENDIMAS

Automobiles Peugeot SA ir jai pavaldi jmoné Peugeot
Nederland NV pazeidé Sutarties 81 straipsnio 1 dalj,
sudarydami susitarimus su Peugeot platinimo tinklo
prekybos atstovais Nyderlanduose, kuriy tikslas ir
pasekmé buvo asmeniskai arba per jy vardu veikiancius
tarpininkus apriboti pardavimg galutiniams vartotojams
kitose valstybése narése. Pazeidimas prasidéjo 1997 m.
sausio meén. ir teseési iki 2003 m. rugséjo mén. pabaigos.

1 straipsnyje nurodytos jmonés turi nutraukti tame
straipsnyje minimg paZeidima, jei iki $iol to nepadaré.
Ateityje jos nesiims ir nejgyvendins jokiy minéto pazei-
dimo priemoniy ir nepriims kity priemoniy panaSiam
tikslui ar rezultatui siekti.

Uz 1 straipsnyje nurodyta pazeidima Automobiles Peugeot
SA ir jai pavaldi jmoné Peugeot Nederland NV, abi atsa-
kingos uz pazeidima, baudziamos 49,5 mln. EUR bauda.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. birzelio 23 d.

nustatantis Bendrijos finansing pagalba kompensuoti islaidoms, patirtoms 2001 m. Vokietijoje
taikant neatidéliotinas kovos su klasikiniu kiauliy maru priemones

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 2407)

(autentigkas tik tekstas vokieciy kalba)

(2006/432/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (1), ypac i jo 3
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(4)

2001 m. Vokietijoje buvo kile klasikinio kiauliy maro
protrikiy. Ligos atsiradimas kélé didelj pavojy Bendrijos
gyvuliy populiacijai.

Siekdama kuo skubiau uZzkirsti kelig ligos plitimui ir
padéti ja likviduoti, Bendrija turéty prisidéti prie minétos
valstybés narés iSlaidy, atitinkanciy reikalavimus ir patirty
taikant neatidéliotinas kovos su liga priemones, kompen-
savimo, laikantis Sprendime 90/424/EEB nustatyty reika-
lavimy.

2003 m. liepos 3 d. Komisijos sprendimu 2003/492/EB
dél Bendrijos finansinés pagalbos klasikinio kiauliy maro
likvidavimui 2001 m. Vokietijoje () Vokietijai buvo
suteikta Bendrijos finansiné pagalba kompensuoti islai-
doms, patirtoms 2001 m. taikant neatidéliotinas kovos
su klasikiniu kiauliy maru priemones.

Pagal §j sprendimg buvo i§mokéta pirmoji 440 000 EUR
i$moka.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2006/53/EB (OL L 29, 2006 2 2, p. 37).

() OL L 168,2003 7 5, p. 28.

)

Remiantis $iuo sprendimu, likusi Bendrijos finansinés
pagalbos dalis turi bati pagrista Vokietijos pateiktu
prasymu, dokumentais, kuriuose nustatytos prasyme
nurodytos sumos, ir Komisijos atlikty patikrinimy vietoje
rezultatais. Vokietijos pateiktame prasyme nurodyta
islaidy, kurioms kompensuoti skirta Bendrijos finansiné
pagalba negali virSyti 50 % reikalavimus atitinkanciy
islaidy, suma buvo 3256879,80 DEM arba
1665 216,19 EUR pagrindiniy i8laidy ir 16 978,40
DEM arba 8 680,92 EUR delspinigiy.

Atsizvelgiant | pirmiau minétas aplinkybes, dabar turéty
buti nustatytas bendras Bendrijos finansinés pagalbos
dydis kompensuoti i$laidoms, patirtoms 2001 m. likvi-
duojant klasikinj kiauliy marg Vokietijoje.

Komisijos patikrinimy, atlikty remiantis Bendrijos veteri-
narijos taisyklémis, rezultatai ir Bendrijos finansinés
pagalbos skyrimo sglygos rodo, kad visos patirty islaidy
sumos negalima pripazinti atitinkancios reikalavimus.

Vokietija laisku buvo informuota apie Komisijos pastabas
ir reikalavimus atitinkanciy i§laidy apskai¢iavimo metoda.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Remiantis Sprendimu 2003/492/EB, nustatyta, kad bendra
Bendrijos finansiné pagalba kompensuoti i$laidoms, susijusioms
su klasikinio kiauliy maro likvidavimu Vokietijoje 2001 m., yra
827 037,06 EUR kompensuoti pagrindinéms islaidoms ir
4 340,46 EUR kompensuoti delspinigiams.
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Kadangi remiantis Sprendimu 2003/492/EB jau buvo i$mokéta pirmoji 440 000 EUR i$moka, nustatyta, kad
likusi Bendrijos finansinés pagalbos dalis yra 391 377,52 EUR.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birZelio 23 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. birzelio 23 d.

nustatantis Bendrijos finansing pagalbg kompensuoti iSlaidoms, patirtoms 2002 m. Vokietijoje
taikant neatidéliotinas kovos su klasikiniu kiauliy maru priemones

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 2408)

(autentigkas tik tekstas vokieciy kalba)

(2006/433EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (1), ypa¢ i jo 3
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2002 m. Vokietijoje buvo kile klasikinio kiauliy maro
protrikiy. Ligos atsiradimas kélé didelj pavojy Bendrijos
gyvuliy populiacijai.

(2)  Siekdama kuo skubiau uzkirsti kelig ligos plitimui ir
padéti ja likviduoti, Bendrija turéty prisidéti prie minétos
valstybés narés islaidy, atitinkanciy reikalavimus ir patirty
taikant neatidéliotinas kovos su liga priemones, kompen-
savimo, laikantis Sprendime 90/424/EEB nustatyty reika-
lavimuy.

(3) 2003 m. spalio 13 d. Komisijos sprendimu 2003/745/EB
dél Bendrijos finansinés pagalbos klasikinio kiauliy maro
likvidavimui 2002 m. Vokietijoje (3 Vokietijai buvo
suteikta Bendrijos finansiné pagalba kompensuoti islai-
doms, patirtoms 2002 m. taikant neatidéliotinas kovos
su klasikiniu kiauliy maru priemones.

(4)  Pagal § sprendimg buvo iSmokéta pirmoji 460 000 EUR
iSmoka.

(5)  Remiantis $iuo sprendimu, likusi Bendrijos finansinés
pagalbos dalis turi bti pagrista 2003 m. lapkricio 19 d.
Vokietijos pateiktu praSymu, dokumentais, kuriuose
nustatytos praSyme nurodytos sumos, ir Komisijos atlikty

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/53/EB (OL L 29, 2006 2 2, p. 37).
() OL L 269,2003 10 21, p. 18.

patikrinimy  vietoje rezultatais. Vokietijos pateiktame
praS§yme nurodyta 2002 m. patirty iSlaidy, kurioms
kompensuoti skirta Bendrijos finansiné pagalba negali
virsyti 50 % reikalavimus  atitinkanciy iSlaidy, suma
buvo 1933 695,76 EUR.

(6)  Atsizvelgiant j pirmiau minétas aplinkybes, dabar turéty
buti nustatytas bendras Bendrijos finansinés pagalbos
dydis kompensuoti ilaidoms, patirtoms 2002 m. likvi-
duojant klasikinj kiauliy marg Vokietijoje.

(7  Komisijos patikrinimy, atlikty remiantis Bendrijos veteri-
narijos taisyklémis, rezultatai ir Bendrijos finansinés
paramos skyrimo sglygos rodo, kad visos patirty islaidy
sumos negalima pripaZinti atitinkancios reikalavimus.

(8)  Vokietija laisku buvo informuota apie Komisijos pastabas
ir reikalavimus atitinkanciy i$laidy apskaic¢iavimo metoda.

(99 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomorng,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Remiantis Sprendimu 2003/745/EB nustatyta, kad bendra Bend-
rijos finansiné pagalba kompensuoti iSlaidoms, susijusioms su
klasikinio kiauliy maro likvidavimu Vokietijoje 2002 m., yra
925 808,47 EUR.

Kadangi remiantis Sprendimu 2003/745[EB jau buvo i$mokéta
pirmoji 460 000 EUR i$moka, nustatyta, kad likusi Bendrijos
finansinés pagalbos dalis yra 465 808,47 EUR.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 23 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. birzelio 23 d.

nustatantis Bendrijos finansing pagalba kompensuoti iSlaidoms, patirtoms 2002 m. Liuksemburge
taikant neatidéliotinas kovos su klasikiniu kiauliy maru priemones

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 2410)

(autentiSkas tik tekstas pranciizy kalba)
(2006/434/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (1), ypa¢ i jo 3
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(4)

2002 m. Liuksemburge buvo kile klasikinio kiauliy maro
protriikiy. Ligos atsiradimas kélé didelj pavojy Bendrijos
gyvuliy populiacijai.

Siekdama kuo skubiau uZzkirsti kelig ligos plitimui ir
padéti ja likviduoti, Bendrija turéty prisidéti prie minétos
valstybés narés islaidy, atitinkanciy reikalavimus ir patirty
taikant neatidéliotinas kovos su liga priemones, kompen-
savimo, laikantis Sprendime 90/424/EEB nustatyty reika-
lavimy.

2003 m. liepos 3 d. Komisijos sprendimu 2003/491/EB
dél Bendrijos finansinés pagalbos klasikinio kiauliy maro
likvidavimui 2002 m. Liuksemburge (3 Liuksemburgui
buvo suteikta Bendrijos finansiné pagalba kompensuoti
iSlaidoms, patirtoms taikant 2002 m. neatidéliotinas
kovos su klasikiniu kiauliy maru priemones.

Pagal §j sprendimg buvo i§mokéta pirmoji 500 000 EUR
i$moka.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2006/53/EB (OL L 29, 2006 2 2, p. 37).

() OL L 168,2003 7 5, p. 23.

©)

(10)

Remiantis $iuo sprendimu, likusi Bendrijos finansinés
pagalbos dalis turi bati pagrista 2003 m. liepos 17 d.
Liuksemburgo pateiktu prasymu, dokumentais, kuriuose
nustatytos prasyme nurodytos sumos, ir Komisijos atlikty
patikrinimy vietoje rezultatais. Liuksemburgo pateiktame
praSyme nurodyta suma, kuriai kompensuoti skirta Bend-
rijos finansiné pagalba negali virSyti 50 % reikalavimus
atitinkan¢iy i8laidy, buvo 3 253 235 EUR.

Atsizvelgiant i Sias aplinkybes, dabar turéty bati nusta-
tytas bendras Bendrijos finansinés pagalbos dydis
kompensuoti reikalavimus atitinkancioms i$laidoms,
patirtoms 2002 m. likviduojant klasikinj kiauliy mara
Liuksemburge.

Komisijos patikrinimy, atlikty remiantis Bendrijos veteri-
narijos taisyklémis, rezultatai ir Bendrijos finansinés
pagalbos skyrimo sglygos rodo, kad visos patirty islaidy
sumos negalima pripazinti atitinkancios reikalavimus
Bendrijos finansinei pagalbai gauti.

Liuksemburgas 2005 m. lapkricio 4 d. laisku buvo infor-
muotas apie Komisijos pastabas ir reikalavimus atitin-
kanc¢iy i8laidy apskai¢iavimo metoda.

2006 m. sausio 18 d. Liuksemburgui buvo nusiystos
galutinés finansinés Komisijos i§vados, atsizvelgiant
papildoma informacija, kurig Liuksemburgas nusiunté
Komisijai 2005 m. gruodzio 15 d.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Remiantis Sprendimu 2003/491/EB, nustatyta, kad bendra
Bendrijos finansiné pagalba kompensuoti iSlaidoms, susijusioms
su klasikinio kiauliy maro likvidavimu Liuksemburge 2002 m.,
yra 1 589 734 EUR.

Kadangi remiantis Sprendimu 2003/491/EB jau buvo ismokéta
pirmoji 500 000 EUR i$moka, Liuksemburgui i§mokama likusi
1089 734 EUR dalis.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 23 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006. birzelio 23 d.

i$ dalies keiciantis Sprendima 2005/710/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su jtarimu
dél labai patogenisko pauks¢iy gripo Rumunijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 2421)
(Tekstas svarbus EEE)
(2006/435/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatancig gyviiny, jveZamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir is
dalies kei¢ianciag Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675/EEB ('), ypac i jos 18 straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancia principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavimg (%), ypac i jos 22 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) Po pauksciy gripo epidemijos protrikio, kurj 2003 m.
gruodzio mén. pietry¢iy Azijoje sukélé labai patogenisko
viruso Stamas H5N1, Komisija priémé keletg su pauksciy
gripu susijusiy apsaugos priemoniy, pirmiausia 2005 m.
spalio 13 d. Komisijos sprendimg 2005/710/EB dél tam
tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su jtarimu dél labai
patogenisko pauks¢iy gripo Rumunijoje (3).

(2)  Sprendime 2005/710/EB numatyta sustabdyti gyvy
naminiy pauksiy, bégiojanciy pauksciy, tkiuose augi-
namy bei laukiniy plunksnuociy ir gyvy pauksciy,
i$skyrus naminius, jskaitant kambarinius paukscius, ir
iy rsiy perinti skirty kiauSiniy bei tam tikry kity
pauks¢iy produkty importg j Bendrijg (toliau — atitinkamg
importg) i§ tam tikry Sios ligos paveikty Rumunijos teri-
torijos daliy.

(') OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
882/2004 (OL L 165, 2004 4 30, p. 1).

(}) OL L 269, 2005 10 14, p. 42. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/405/EB (OL L 158, 2006 6 10,
p. 14).

(3)  Rumunija $iuo metu Komisijai pateiké papildomg infor-
macija apie pauksciy gripa Sioje Salyje, i§ kurios aiskéja,
kad $ios ligos protriikis neseniai nustatytas uz Rumunijos
teritorijos dalies, nustatytos Sprendimu 2005/710/EB,
riby.

(4  Atsizvelgiant | pauksciy gripo plitimo greitj Rumunijoje
per pastargsias kelias savaites, batina visoje Rumunijos
teritorijoje taikyti priemones, sustabdancias atitinkamg
importg | Bendrija.

(5)  Todél Sprendimas 2005/710/EB turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas.

(6)  Sio sprendimo nuostatos bus atnaujintos 2006 m. liepos
mén. Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio
komiteto posédyje atsizvelgiant | Komisijai pateikta infor-
macija apie ligos padétj ir kontrolés priemones, kuriy
émeési Rumunijos kompetentingos institucijos.

(7) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2005/710/EB  priedas kei¢iamas Sio sprendimo
priedo tekstu.
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Valstybés narés nedelsdamos imasi $iam sprendimui jvykdyti reikalingy priemoniy ir jas skelbia. Apie tai

valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 23 d.

2 straipsnis

3 straipsnis

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys

PRIEDAS

4PRIEDAS

Rumunijos teritorijos dalys, nurodytos 1 straipsnio a ir b punktuose

A dalis

ISO 3salies kodas

Salies pavadinimas

Teritorijos dalies apibiidinimas

RO

Rumunija

— Visa Rumunijos teritorija

B dalis

ISO salies kodas

Salies pavadinimas

Teritorijos dalies apibiidinimas

RO

Rumunija

— Visa Rumunijos teritorija“
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. birzelio 23 d.

nustatantis Bendrijos finansine paramg islaidoms, patirtoms 2003 m. Belgijoje imantis neatidéliotiny
pauks¢iy gripo likvidavimo priemoniy, kompensuoti

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 2422)

(autentiski tik tekstai pranciizy ir olandy kalbomis)
(2006/436/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél iSlaidy veterinarijos srityje (1), ypa¢ i jo 3
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2003 m. Belgijoje buvo kile pauksc¢iy gripo protrikiy.
Ligos atsiradimas kélé didelj pavojy Bendrijos gyvuliy
populiacijai.

(2)  Siekdama uzkirsti kelig, kad liga neplisty, ir padéti ja kuo
grei¢iau likviduoti, Bendrija turéty prisidéti prie minétos
valstybés narés reikalavimus atitinkanciy islaidy, patirty
imantis neatidélioting ligos kontrolés  priemoniy,
kompensavimo, laikantis Sprendime 90/424/EEB numa-
tyty reikalavimy.

(3) 2003 m. spalio 10 d. Komisijos sprendime 2003/749/EB
dél 2003 m. Bendrijos finansinés paramos pauksciy
gripui Belgijoje likviduoti (?) numatyta Bendrijos finansiné
parama Belgijai iSlaidoms, patirtoms 2003 m. imantis
neatidélioting pauks¢iy gripo likvidavimo priemoniy,
kompensuoti.

(4)  Pagal § sprendimg i§ pradziy iSmokéti 3 000 000 EUR.

(5)  Remiantis $iuo sprendimu Bendrijos paramos likucio
mokéjimas turi biiti pagristas 2004 m. sausio 13 d. ir
kovo 24 d. Belgijos pateiktu prasymu, prasyme pateiktus

(') OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/53/EB (OL L 29, 2006 2 2, p. 37).

() OLL 271, 2003 10 22, p. 19. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2004/18/EB (OL L 5, 2004 1 9, p. 81).

duomenis jrodanciais dokumentais ir Komisijos vietoje
atlikty tikrinimy rezultatais. Belgijos prasyme nurodyta
suma buvo 18035 727,78 EUR. Bendrijos finansiné
parama negali virSyti 50 % visy reikalavimus atitinkanciy
islaidy.

(6)  Atsizvelgiant | Siuos faktus reikéty nustatyti visg Ben-
drijos finansinés paramos sumga islaidoms, patirtoms
2003 m. Belgijoje imantis neatidéliotiny pauksciy gripo
likvidavimo priemoniy, kompensuoti.

(7)  Remiantis pagal Bendrijos veterinarijos taisykles Komi-
sijos atlikty tikrinimy vietoje rezultatais ir Bendrijos
finansinés paramos teikimo reikalavimais, yra aisku, kad
visa nurodyta i$laidy suma negali bati laikoma Bendrijos
finansinés paramos reikalavimus atitinkancia suma.

(8) 2006 m. vasario 21 d. Belgijai buvo pateiktos naujausios
Komisijos pastabos, galutinés i§vados ir nurodytas reika-
lavimus atitinkan¢iy i$laidy nustatymo metodas.

(99 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Laikantis Sprendimo 2003/749/EB visa Bendrijos finansiné
parama iSlaidoms, patirtoms 2003 m. Belgijoje imantis neatidé-
liotiny pauks¢iy gripo likvidavimo priemoniy, kompensuoti yra
8088 508,16 EUR.

Kadangi pagal Sprendimg 2003/749/EB jau iSmokéta pirmoji
3000 000 EUR dalis, Bendrijos finansinés paramos likutis yra
5088 508,16 EUR.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 23 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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